Kitap Tanitimi

ARSIV DUNYASI

Cilt:12 - Sayi:2
2025/Kis

OSMANLI’'DA BILGININ DOLASIMI: BILGiYI ISTINSAHLA
COGALTMAK -IZNiK MEDRESESI-SULEYMANIYE
MEDRESELERI

Sitheda TOKAT

Marmara Universitesi, T tirkiyat Arastirmalar: Enstitiisti,
Bilgi ve Belge Yonetimi Anabilim Dali

Doktora Ogrencisi

suhedatokat] @gmail.com
https://orcid.org/0009-0005-6708-2375

0z

Bu kitap tamtimi, Sami Arslan’m Osmanli’da Bilginin Dolasimi: Bilgiyi Istinsahla Cogaltmak adl eserini ele alarak
Osmanl yazma kiiltiirtinde istinsahin teknik bir ¢ogaltma isleminin dtesinde, bilgi iiretim ve dolasim siireglerinde
belirleyici bir pratik oldugunu gostermektedir. Arslan’in 1331-1557 dénemine ait 900 istinsah kaydini inceleyen ¢alismast,
miistensihin metne miidahale eden, onu yorumlayan ve kimi zaman dénemin sosyal-siyasal atmosferini yansitan aktif bir
aktor oldugunu ortaya koyar. Eserde istinsah kayitlarimin tammu, islevleri, yapisal ozellikleri ve ézellikle Molla Liitfi 6rnegi
tizerinden tasidigi historiyografik potansiyel ayrintili bicimde degerlendirilir. Bu tanitim, Arslan’in ¢alismasimin yazma
eser arastirmalarima sundugu metodolojik katkilar: ve miistensihi tarihsel bir 6zne olarak goviiniiv kilma ¢abasint éne
ctkararak, eserin yazmabilim literatiiriindeki yerini tartismaktadir.
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ABSTRACT

This book review examines Sami Arslan's work, The Circulation of Knowledge in the Ottoman Empire: Reproducing
Knowledge through Transcription, demonstrating that transcription in Ottoman manuscript culture was more than just a
technical reproduction process; it was a decisive practice in the processes of knowledge production and circulation.
Arslan's study, which examines 900 transcription records from the period 1331—1557, reveals that the transcriber was an
active actor who intervened in the text, interpreted it, and sometimes reflected the social and political atmosphere of the
period. The book provides a detailed assessment of the definition, functions, and structural characteristics of transcription
records, particularly their historiographical potential as exemplified by Molla Liitfi. This introduction highlights Arslan's
methodological contributions to manuscript studies and his effort to make the transcriber visible as a historical subject,
discussing the book's place in the manuscript studies literature.

Anahtar Kelimeler: circulation of information, copy, manuscript

Gelis Tarihi/Received:01.12.2025
Kabul Tarihi/Accepted:30.12.2025
121


mailto:suhedatokat1@gmail.com
https://orcid.org/0009-0005-6708-2375

Stiheda Tokat Kitap Tanmtimi Arsiv Diinyasi:12(2)

Sami ARSLAN
Istanbul: Ketebe Yaynlari, 2024., 344s.
ISBN: 978-625-7854-90-0

GIRIS

Yazma eserler, bir toplumun kiiltiirel hafizasini,
entelektiiel birikimini ve {retildikleri donemin
diinyaya bakigin1 yansitan en 6zgiin kaynaklardan

biridir. Bu eserler sayesinde yalnizca donemin

diisiince yapisin1 degil, aynt zamanda yazma

OSMANLI'DA
BILGININ
DOLASIMI

Bilgiyi Istinsahla Cogaltmak
iznik Medresesi-Siilleymaniye Medreseleri Dénemi alana katkl Sunmayl amaglayan Gahsmalar da

pratiklerini, ilim gelenegini ve zihin diinyasini
takip edebilmekteyiz. Son yillarda yazma eser

caligmalarina yonelik ilginin artmasiyla birlikte, bu

cogalmaktadir. Sami Arslan’in  “Osmanli’da
Sami Arslan

Bilginin Dolasimi” adli eseri de bu baglamda,

donemin istinsah kayitlarin1 merkeze alarak genis
2. BASKI @ bir yelpazede bilgi sunan Onemli bir calisma

niteligi tasimaktadir. Eserin temel iddiasi, Osmanli

yazma kiiltiiriinde istinsahin yalnizca teknik bir ¢ogaltma islemi olmadigi; bilgi iiretim,
dolasim ve anlam insasi siire¢lerinde miistensihin aktif bir figiir oldugunu ortaya koymaktir.
Arslan, bu iddiay1 ilgilendigi donemin istinsah kayitlarindan hareketle sistematik bicimde

desteklemeye caligir.

Yazar, kitabin énsdziinde Erzurumlu Ibrahim Hakk1’ya atifla, cogu zaman goz ardi
edilen “metin dis1 unsurlarin” aslinda “hor goriilen hardbat ehli mesabesinde hazineye malik
viraneler” oldugunu vurgulayarak okuyucuyu Osmanli yazma kiiltiiriinlin derinliklerine
davet eder. Bu atifla, hem yazma eserlerin ¢ogu zaman goz ardi edilen fakat biiyiik deger
tasiyan yonlerine isaret eder, hem de eserin biitiiniine yayilacak olan bakis agisinin ipuglarim

vererek okuyucuda bir merak uyandirir.

Calismanin kapsami Iznik Medresesi ve Siileymaniye Medreseleri donemiyle (1331-
1557) siirlandirilmis, bu ¢ergevede 900 adet istinsah kaydi incelenmis ve kayitlarin dilinin

neredeyse tamaminin Arapca oldugu belirtilmistir. Eserde, eksik kataloglarin yol agtigi
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sorunlardan hareketle yazma eser teminindeki giigliiklerden bahsedildikten sonra “istinsah”
kavrami ¢ok yonlii bi¢imde ele alinmis; kavram, tarihsel arka plani, islevi ve cesitleriyle
birlikte zengin Orneklerle okuyucuya sunulmustur. Yazar, kitap/niisha ayrimini, miiellif—
miistensih-okur iligkisini agiklanmis, bdylece istinsah kayitlarinin yalnizca bir kopyalama
islemi olmadigini, metnin dolasimi ve anlami iizerinde belirleyici bir rol tasidigini, zaman
zaman okuyucusuna gesitli mesajlarin gonderildigi bir alan olarak da kullanildig: ortaya
koymustur. Zaman zaman sozliige miiracaat ettiren fakat okurunu ¢ok da yormayan bir tislup
ile yazilmis bu metinde kullanilan giiclii dipnot sistemi ise okuru farkli sorular sormaya

yonlendirerek metni ¢ok katmanli bir okuma imkanina kavusturmaktadir.

Sami Arslan’in Osmanli yazma kiiltiirliniin ¢ogu zaman g6z ardi edilen bir boyutu
olan istinsah kayitlarin1 goriiniir kilmay1 ve bu kayitlar1 kaynak olarak degerlendirmeyi
amaglayan bu eseri Istinsah Kayitlari: Tamm, Islev, Istinsah Kaydimn Yapisal Analizi ve
Tarih Yazimimin “Sessiz Sahitleri”: Molla Lutfi’nin Miistensihleri olmak lizere {i¢ ana

boliimden olusmaktadir.

Istinsah kayitlarinin tanimiyla baslayan ilk béliimde, bu kayitlarin ne oldugu, hangi
amaglarla atildiklar1 ve metne ne tir katkilar sagladiklar1 farkli Orneklerle ortaya
konmaktadir. Kimi zaman miistensihin kimligi, kimi zaman dénemin ekonomik kosullari,
hava durumu veya sosyal atmosferi gibi genis yelpazede bilgiler sunan bu kayitlar, yalnizca
teknik bir not olmaktan cikarilarak niishalarin goriiniirliigi artiran, ikinci bir aragtirma
kaynagi olarak kullanildiginda birgok boslugu dolduracak tiirden bilgiler olarak
verilmektedir. Niishalara diigiilen kayitlarin kimi zaman katalog islevi gordiigii 6rnekler,
boliimiin dikkat ¢eken taraflarindan biridir. Yazar, miiellif bilgisi bulunmayan bir eserde
miistensihin kisa bir agiklama eklemesi yahut metinle ilgisiz bir baslik diiserek okuru yanlis
yonlendirmesi, istinsahin yalnizca bir ¢gogaltma islemi olmadigini; ayn1 zamanda bilgi tiretim
ve bazen de bilginin biitiinliigiinii bozma, yanlis yonlendirme siireclerine dahil oldugunu
farkli 6rneklerle gostermektedir. Boliimde istinsahin nigin yapildigina dair verilen drnekler
ise bu siirecin arka plani hakkinda bilgi sahibi olmamiz1 saglar. Miistensihlerin kimi zaman
bu eylemi bir ibadet, bir hayir veya kalici bir eser birakma arzusu olarak goérmeleri,
okuyandan dua beklemeleri ya da yazinin kaliciligina vurgu yapmalar1 istinsahin yalnizca
maddi bir cogaltma faaliyeti degil, ayn1 zamanda manevi ve toplumsal bir anlam tasidigin
ortaya koyar. Talebenin hocasi i¢in, bir kimsenin yakinlar1 i¢cin ya da hediye olarak

metinlerin istinsah edilmesi gibi ornekler istinsahin hem bireysel hem de toplumsal
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amaglarla sekillenen ¢ok katmanli bir uygulama oldugunu vurgular. Miistensihlerin istinsah
eylemini kimi zaman ibadet, hayir veya kalic1 bir eser birakma arzusu olarak gormeleri;
“miibarek” sifatinin kullanimi ve yazmaya atfedilen kutsiyet, istinsahin yalnizca maddi
degil, ayn1 zamanda manevi ve toplumsal bir anlam tasidigini gii¢lii 6rneklerle ortaya
koymaktadir. Istinsah siirecinde ortaya ¢ikan hatalara verilen tepkiler ise boliimiin bir diger
dikkat c¢ekici noktasini olusturur. Fuzili, Carullah Efendi, Nevizade ve Yusufi 6rnekleri
lizerinden miistensihlerin yanlislara yaklagimi aktarilmakta ve miistensihler okuyucudan
hatalara “insaf’la bakilmasi1 beklendigi vurgulanmaktadir. Aslinda bu notlar, istinsah
stirecinin mekanik bir tekrar degil, aktif bir okuma, yorumlama ve miidahale siireci oldugunu
gostermektedir. Yazarmm miistensihlerin tasarruflarma ayirdigi  kisim, kitabin en giiglii
boliimlerinden bir tanesidir. Ilave yapma, takdim-tehir uygulamalari, yapisal degisiklikler, sansiir ve
tashih gibi miidahaleler, metnin dolagim siirecindeki doniisiimlerini goriiniir kilar. Bu baglamda
boliim, miistensihin pasif bir kopyalayict degil, gerek gordiigiinde metni yeniden insa eden bir aktor
olabildigini de gostermektedir. Hatta bazi miistensihlerin elinden ¢ikan niishalarin kopya edilen

niishadan daha kiymetli olma potansiyeli tagidig1 goriilmektedir.

Ikinci béliimde, istinsah kayitlarinin yapisal dzellikleri ayrintili bigimde ele alinmakta; bir
istinsah kaydinda hangi bilgilerin yer aldig1, hangi kalip ifadelerin ve fiillerin tercih edildigi,
istinsah siirecinin asamalar1 ve bu asamalarin nasil kayda geg¢irildigi 6rnekler iizerinden
agiklanmaktadir. Istinsahin teknik detaylarini titizlikle ortaya koyan yazar, ideal bir istinsah
kaydinin ka¢ 6geden olusabilecegini gosterirken ayni zamanda farkli miistensihlerin
uygulamalarindaki ¢esitlilige de dikkat ¢eker. Boylece istinsah kayitlarinin sabit bir formdan
ibaret olmadigi, zaman, mekan, miistensihin meslegi, metnin niteligi veya istinsahin amaci
gibi unsurlara bagli olarak degiskenlik gosterdigi ortaya konur. Boliimiin dikkat ¢eken
basliklarindan biri istinsah kayitlarindaki “gri 6geler”dir: diger miistensihler, miistekibler
(siparis verenler) ve kadinlarin kayitlardaki goriintimleri. Kadinlar her ne kadar dogrudan
miistensih olarak az goriinseler de temelliik, vakif, tevelliit ve vefat kayitlarinda; bazi
derkenarlarda karsimiza ¢ikarlar. Ayrica literatiirde farkli donemlerde kadin miistensih ve
miitercim Ornekleri bulunduguna yapilan atiflar, kadinlarin yazma kiiltiiriindeki
konumlarinin yalnizca istinsah kayitlarindan ibaret olmadigini gosterir. Bolim, istinsah
kayitlarmin bazen bagka istinsah metinlerinde hi¢ korunmamis veya daha sonraki niishalarda
tamamen atilmis olabilecegine (ki bu islem bazen kasitli olarak da yapilmaktadir) de deginir.
Kayitlarin kaybolmasi, metnin tarihi seriiveninde bazi halkalarinin eksilmesine yol agar; bu nedenle

mevcut kayitlarin aragtirmaci agisindan degeri daha da artar. Eserde miistensihlerin eser ismi
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verme pratiklerine de deginilmis, miistensihlerin bazen eserin tam adini eksik vermesi, bazen
metnin yaygin adiyla yetinmesi ya da ¢ok nadir olarak kendilerinin inisiyatif alarak isim
vermeleri gibi orneklerle miistensihlerin eserle ilgili otoriteleri gozler Oniine serilmistir.
Niisha ¢ogaltma siirecinin bittigini gosteren fiiller, miistensihin yazma esnasinda kullandigi
kalip ifadeler, miistensihin mesleginin veya toplumsal konumunun kayda yansima sekilleri
(ilmiye mensuplar1, imamlar, hekimler, seyhler, koleler vb.) bu béliimde genis 6rneklerle
sunulur. Istinsahin siiresine dair ifadeler, miistensihin metni kag giinde tamamladigin1 ya da
hangi sartlarda yazdigini anlamamaizi saglar. Yazma hizinin metnin uzunlugu, istinsah tiirt,
hattin niteligi veya miistensihin uzmanligina gore degismesi, istinsahin standart bir islem
olmadigini; her metnin kendi yapisina gére sekillendigini ortaya koyar. istinsah zamani ve
mekanina dair verilen ayrintilar (hangi sehirde, hangi medresede, hangi miiderrisin dersinde
yazildig1 gibi) donemin egitimi ve ders usullerine iliskin bilgiler sunar. Miiderrisin bir dersi
nasil igledigine, 6grencilerin hangi asamalardan gegtigine dair veriler de istinsah1 yalnizca
bir ¢cogaltma eylemi olmaktan ¢ikararak donemin medrese uygulamalar i¢inde bir yere

oturtur.

Kitabin iiclincii boliimii, istinsah kayitlarinin yalnizca teknik bir unsur olmadigini,
zaman zaman edebi, sembolik ve hatta sosyo-politik bir fonksiyon iistlenebildigini carpici
orneklerle sunmaktadir. Bolimde ilk olarak ele alinan beratii’l-istihlal uygulamasi,
miistensihlerin istinsah kayitlarmi siradanliktan ¢ikararak sanatsal bir dil ile siislediklerini
ortaya koyar. Boylece istinsah kaydi, metne eslik eden bagimsiz bir edebi alan olarak da bir
nitelik kazanir. Boliimiin en carpici orneklerini Molla Liitfi vakasi {izerinden yapilan
analizler olusturur. Yazar, Molla Liitfi’nin idamindan sonra miistensihlerin bu vakaya nasil
yaklastiklarini inceleyerek, istinsah kayitlarinin donemin entelektiiel ve siyasal atmosferine
dair 6nemli ipuglart tasiyabilecegini gosterir. Bazi miistensihlerin Liitfi’nin haksiz yere
oldiiriildiiglinti ima eden ifadeler kullanmasi, hatta onun ilmine 6vgiiyle yer vermesi, istinsah
kaydinin goriis bildirmenin dolayli bir yolu olarak kullanilabilecegini ortaya koyar. Buna
karsilik kimi miistensihlerin tamamen sessiz kalmasi, kimilerinin ise tevriye ve kelime
oyunlart araciligiyla (“lutf” kelimesiyle yapilan ince gondermeler gibi) Liitfi’ye isaret
etmesi, istinsah kayitlarinin aym1 zamanda politik goriis igeren metinler olabilecegini
gosterir. Onemli bir boyut da baz1 miistensihlerin bu hadiseye tamamen sessiz kalmayi tercih
etmeleridir. Yazar, Liitfi hakkinda olumlu ya da olumsuz higbir not diismeyen bu
miistensihlerin tavrini anlamli bir veri olarak ele alir; bu tiir suskunluk, yalnizca bilgi

eksikligiyle agiklanamayacak Ol¢iide yaygin oldugundan, donem atmosferindeki politik
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cekingenlik, otorite baskisi ve muhalif ¢cagrisimlardan ka¢inma refleksiyle iligkilendirilir.
Ancak her seye ragmen, ister suskun kalsinlar isterse aktif/pasif elestiri ortaya koysunlar
miistensihler, Molla Liitfi’nin eserlerini ¢ogaltmaktan geri durmamuslardir. Molla Liitfi
Orneginin agikca gosterdigi sey, miistensihligin sinirlarini ve istinsah kaydinin kullanim
alanlarini belirleyenin her seye ragmen miistensihten baskasi olmadigidir. Eserin en dikkat
cekici ve literatiire en giiglii katki sunan kismi olarak 6ne ¢ikan bu boliimde Molla Liitfi
vakasi, istinsah kayitlar tizerinden historiyografik bir analize tabi tutulur. Arslan’in istinsah
kayitlarimi birer siyasi ve entelektiiel duyarlilik arsivi gibi okumasi, yazma kiiltiiri
calismalarinda yeni bir metodolojik imkéana isaret etmektedir. Ayn1 zamanda bu okuma
istinsah kayitlarinin tarihi kaynak niteligine vurgu yaparak tarih basta olmak {izere diger

sosyal bilimlere de kaynaklik potansiyeline dikkat cekmektedir.

Adam Gacek’e atifla “heniiz emekleme safhasinda olan Islam yazma eser kiiltiirii
calismalarina miitevaz1 bir katki” sunmayi amaglayan bu g¢aligma, Osmanli istinsah
kiiltiirline dair 6nemli ayrintilar ortaya koymustur. Miistensihin kimligi, faaliyetinin
boyutlar1 ve kapsamini1 odak noktasina yerlestiren eserin yazmabilim sahasina nitelikli bir
katki sundugu siiphesizdir. Yogun emek mahsulii bu eser, kaynak kullanim cesitliligi,
sundugu ikna edici deliller ve zengin 6rnek seckisiyle, miistensihin tarihsel bir aktor olarak
goriiniir kilinmasi yoniindeki ana iddiasini basariyla temellendirmektedir. Bilgiyi ¢ogaltma
yontemi olarak “istinsah” kavramini bir kitap liretme metodu olarak “istinsah™ ve bilgiyi
yayma rolleriyle “miistensih”leri bir kez daha ilim diinyasinda goriintir kilmakta ve
tartismaya a¢gmaktadir. Bu niteligiyle Arslan’in ¢alismasi, yazmabilim literatiiriinde yeni
calismalara ilham verecek eserlerden biri olmayr haketmistir. Bununla birlikte, farkli
cografyalardan daha genis bir niisha havuzunun eklenmesi, yazarin bazi bulgularini daha da

giiclendirebilir.
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